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Arrété autorisant la Société LOGIPREST a exploiter deux batiments a usage d'activités
logistiques et d'entrepét & SAINT-MARTIN-DE-CRAU

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR

Vu le Code de 'Environnement,

Vu le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, relatif aux Installations Classées,

Vu la demande d'autorisation parvenue dans mes services le 2 novembre 2005 présentée
par la Société LOGIPREST en vue d'exploiter deux entrepdts a usage d'activités logistiques
situes a SAINT-MARTIN-DE-CRAU,

Vu les plans de I'établissement et des lieux environnants,

Vu larrété préfectoral en date du 30 décembre 2005 prescrivant Fouverture d'une enquéte
publigue a la Mairie de SAINT-MARTIN-DE-CRAU du 6 février 2006 au 10 mars 2006 inclus,

VU Favis de la Directrice Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales du 17 janvier 2008,

Vu lavis du Directeur Départemental du Travail, de FEmploi et de la Formation
Professionnelle du 14 février 20086,

Vu lavis du Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours du 21 février
2006,
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VuTavis du Directeur Départemental Délégué de 'Agriculture et de la Forét du 14 mars 2006,
Vu favis de I'nstitut National des Appellations d’Origine du 14 mars 20086,

Vu l'avis et le rapport du commissaire enquéteur du 13 avril 2008,

Vu les rapports du Directeur Régional de [industrie, de la Recherche et de
FEnvironnement des 8 décembre 2005 et 4 juillet 2006,

Vu l'avis du Sous-Préfet ’ARLES du 9 mai 2006,'

Vu lavis du Conseil Départemental de P'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques du 27 juillet 20085,

Considérant que la Société LOGIPREST exploite une plate-forme logitisque de deux
entrepots dénommés B et D respectivement de 30.000 m? et 24.000 m? dans la Zi Ecopole a
SAINT-MARTIN-DE-CRAU,

Considérant que ladite société souhaite obtenir l'autorisation de créer une plate-forme
complémentaire comprenant deux batiments désignés comme A et B d'une surface totale de
72.960 m? sur un terrain de 146.736 m* situé ZI du Bois de Leuze a SAINT-MARTIN-DE-

CRAU,

Considérant que les services consultés ne manifestent pas d'opposition au projet mais des
réserves prises en considération dans le présent arrété,

Considérant que le présent projet ne génére pas de dangers significatifs,

Considérant que les prescriptions tiennent compte de I'efficacité des techniques disponibles
et de leur économie, de la qualité, de la vocation et de I'utilisation des milieux environnants
ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource en eau,

Considérant que les prescriptions édictées sont suffisamment precises, réalisables et
controlables, tant sur le plan technigue que sur le plan economique,

Considérant que les prescriptions ne remettent pas en cause le fonctionnement de
l'installation,

Considérant que la procédure d'autorisation pour les installations classées pour la protection
de l'environnement a été respectée,

Considerant qu'il y a lieu d'imposer des prescriptions techniques a la Société AFIRA dans le
cadre de sa demande d'autorisation d’exploiter une unité de conditionnement d'aérosols sur
la commune de SAINT-MARTIN-DE-CRAU,



Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhéne,

ARRETE

TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LUAUTORISATION

La Société LOGIPREST - ZI Ecopole - BP 112 - 13552 SAINT-MARTIN-DE-CRAU est
autorisée sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter
sur le territoire de la commune de SAINT-MARTIN-DE-CRAU en Zone industrielle du Bois de
Leuze - Batiments A et B, les installations détaillées dans les articles suivants

ARTICLE 1.1.2. [INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou
equipements exploités dans I'établissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature sont
de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation a
modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises & déclaration sont applicables aux
installations classées soumises a déclaration incluses dans I'établissement dés lors gue ces
installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.
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CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS
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NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

‘Rubrigue - "Alinda |/ LHE ! Gn‘ii_é'sfid_l;
: installation: ofume.
Gaz inflammables liquéfiés
{siockage en résewoirs manufacturés dej, a et
3 7 . - A grantité
lexception de ceux visés sxpliciement par totale
d'atres rubriguss de la nomendiature suscaptitle
Les gaz sont malntenus fiqusfiés & une Stockage s .
1412 2b B température felle que ia pression absolue de Dragreso! detrzap;essen’te g t 42 t
vapeur correspondante n'excéde pas 1.5 bar Vinstallation
(stockages refrigérés ou cryogéniques) ou sous A
pression qusiie que soit Ja lempératura.
Entrepots couverts
(stockage de matidres, produits ou substances
combusiibles en quaniité supérieure & 500 ¢ dans
des) 4 Fexclusion des dépéts ulilisés au stockage Stockage
de categories de matieres, produits ou substances de produits Le volume des
1810 1 A relevant par ailleurs de & présente nomenclature, de grande entrepiis 50 000 m?
des  baliments  destings  exclusivement  au consommation
remisage de véhicules a moteur ef de lew
remorque et des établissements recevant du
public.
Bois, papier, carton ou matériaux
combustibles analogues ”
1530 1 A 5“’“"3@; ta fﬁi'?’“e 20 000 m
(depots day couvel stockée
Polyméres (matieres plastigues, caoutchoucs, volume
o élastomeres, résines et adhésifs synthétiques} stockage susceptible . 552 G50 m3
2682 a A {stockage de) couvert d'étre stocke 7000 m ” 3
Pneumatiques et produits dont 50% au moins
de fa masse fotafe unitaire est composde de
polymeres {matiéres plastigues, caoutchoucs,
élastornéres, résines ef adhésifs synthétiques)
fstockage de) te volume
2663 sic;cu.i;aegf susceptible
12 A - A Tetat alvéolaire ou expansé tels que mousse ' d'étre stocke 2009 il
’ de latex, de polyurdthanne, de polystyréne, efc.,
- Dans les autres cas ot pour les pneumatinues, 10 000 m*
2.a A
L Cembustion,
a lexclusion des installations visées par les
rubriques 187-C et 322-B-4,
La puissance thermique maximale est définie
cemme la quantite maximale de combusiible,
exprimée en pouvoir calorifique inférieur, d'étra
consommée par ssconde, Ia puissance - N
Lorsque linstaliation censomme  exclusivemeant, Chaudiere au thermigue Su??:;f a
2810 82 NC seuls ou en mélange, du gaz naturel, des gaz de Caz naturef maximale de inférioure & 20 B 1.45 W
petrole fiquéfiés, du fioul domestique, du charbon, : ¥installation e
des fiouls lourds cu de la biomasse, & lexclusion
des instatlations visées par dautres rubriques de
la namenclaiure pour lesquelies ka combustion
participe & Ia fusion, 1z cusson ou ay traftement,
en melange avec les gaz de combustion, des
matiéres entrantes
La puissance | [T TR
Accumulateurs Ateliers de charge | maximum de sunsrieure &
2825 o {ateliers de charge o) de batleries pour | courant conting p{‘o vy kW 200 K
chariots &lévateurs | utilisable pour
| cette opération

A {autorisation), D {déclaration) ou NC (non classe).

Volume autorisé : éléments caracigrisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées.



ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants -

N® 7, 19 et 39 section BO

ARTICLE 1.2.3 AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la
surface concernée par les travaux de réhabilitation a la fin d’exploitation est de 146.153 m2.

ARTICLE 1.2.4 CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé
de la fagon suivante :

2 batiments : Bt. A: 40902 m* et Bt. B: 29 209 m?

Bt. A 7 cellules de 5 760 m?, Bat. B : 5 cellules de 5 760 m?
Voies et quais ferrés ;| 1364 m?

9 locaux de charge de batteries

des bureaux de 330 m?,

2 locaux chaufferie (chaudiéres gaz naturel)

1 local sprinkler et 2 réserves d'eau,

2 bassins d'orage (18 100 m?)

1 local gardiennage,

1 vestiaire de 198 m2.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et
exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents
dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en

vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente auforisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas éte mise en service
dans un délai de trois ans ou n'a pas ét¢ exploitée durant deux années consécutives, sauf

cas de force majeure.



CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D'ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. DEFINITION DES ZONES DE PROTECTION

Des zones de protection contre les effets d’un accident majeur sont définies pour des raisons
de sécurité autour de l'entrepét en deux zones d'isolement Z1 et Z2 pour respecter les flux
thermiques de 5 et 3 kW/m? en cas d’incendie généralisé d'une cellule.

Les distance des zones Z1 et Z2 sont les suivantes :

Facade Ouest . T TaEm

La zone Z1 est celle ou il convient en pratique de ne pas augmenter le nombre de personnes
présentes par de nouvelles implantations hors de lactivité engendrant cette zone, des
activités connexes et industrielles mettant en ceuvre des produits ou des procédés de nature
voisine et & faible densité d'emploi.

Cette zone n'a pas vocation a la construction ou & Finstallation d’autres locaux nouveaux
habitées ou occupés par des tiers ou des voies de circulation nouvelles autres que celles
nécessaires a la desserte et a 'exploitation des installations industrielles.

La zone Z2 est celle ou seule une augmentation aussi limitée que possible des personnes,
lites & de nouvelles implantations peut étre admise.

Cette zone n'a pas vocation a la construction ou a Finstallation de nouveaux établissements
recevant du public : immeubles de grande hauteur, aires de sport ou d'accueil du public sans
structure, aires de camping ou de stationnement de caravanes, de nouvelles voies a grande
circulation dont le débit est supérieur & 2000 véhicules par jour ou voies ferrées ouvertes a un
trafic de voyageurs.

Ces définitions n‘emportent des obligations que pour I'exploitant a I'intérieur de Penceinte de
son établissement.

ARTICLE 1.5.2. OBLIGATIONS DE L'EXPLOITATIANT

L'exploitant respecte & lintérieur de I'enceinte de son é&tablissement les distances et les types
d'occupation définis au précédent article. En particulier, il n'affecte pas les terrains situés
dans l'enceinte de son établissement & des modes d’occupation contraires aux définitions

précédentes.

L'exploitant transmettra au Préfet les éléments nécessaires a I'actualisation des documents
viseés a l'article 3 du decret n® 77-1133 du 21 septembre 1977. Ces éléments porteront sur :

- les modifications notables susceptibles d'intervenir a la périphérie de ses installations
de l'entrepdt,

- les projets de modifications de ses installations de l'entrepét. Ces modifications
pourront éventuellement entrainer une révision des zones de protection mentionnées
precedemment.



CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou &
leur voisinage, et de nature a entralner un changement notable des éléments du dossier de
demande d’autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous

les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DE LETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a l'occasion de toute modification importante soumise ou
non a une procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués
au Prefet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
verifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est
soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par
Fexploitant.

L'étude de dangers est révisée au lors de tfoute evolution des procédés mis en ceuvre ou du
mode d’'exploitation de l'installation.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les equipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois,
lorsque leur enlevement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions materielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la
prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent
arrété nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet
dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét definitif d'une installation classée, I'exploitant doit remeitre son site dans un
etat tel gu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a {'article
L.511-1 du Code de I'Environnement.



AU moins un mois avant la mise a l'arrét définitif ou six mois avant la date d’expiration de
Fautorisation accordée pour des installations autorisées avec une durée limitée, 'exploitant
notifie au Préfet la date de cet arrét. La notification doit étre accompagnée dun dossier
comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de l'installation (ou de 'ouvrage), ainsi qu'un
memoire sur les mesures prises ou prevues pour la remise en état du site et comportant
notamment :

1) lévacuation ou ['‘¢limination des produits dangereux, des matiéres polluantes
susceptibies d'étre vehiculées par I'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

2) la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement poliuées,

3) linsertion du site de l'installation (ou de I'ouvrage) dans son environnement,

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le present arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré a la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir
du jour ou lesdits actes leur ont été notifiés :

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
Finstallation présente pour les intéréts visés a [larticle L511-1 du Code de
I'Environnement, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de
l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une
période de deux années suivant la mise en activité de linstaltation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions
dans le voisinage d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la
publication de larrété autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les
prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction

administrative.

CHAPITRE 1.8 ARRETES ET CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables 2
I'établissement les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :



Dates Texies

Arréte relatif & la prévention des sinistres dans les entrepdts couveris soumis & autorisation

05/08/02 | “sous Ia rubrique 1510.

Arrété du 17 juilet 2000 pris en application de l'article 17-2 du décret no 77-1133 du 21

17/07/00 septembre 1977 modifié (bilan décennal de fonctionnement.

Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux
02/02/38 emissions de foute nature des installations classées pour la protection de I'environnement
soumises a autorisation.

Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans lenvironnement par les

23/01/97 ; : ) - o
installations classées pour la protection de l'environnement.
23/041/93 Arrété et ciroulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines
installations classées.
Arréte du 20 aclt 1885 relatif aux bruits agriens émis dans lenvironnement par les
20/08/85 : : .
instailations classées.
04101/85 Arrété du 04 janvier 1985 relatif aux bruils aériens émis dans l'environnement par les

installations classées,

Aréte du 31 mars 1980 portant régiementation des installations électriques des
31/03/30 élabiissements réglementés au fitre de la législation sur les installations classées susceptibles
de présenter des risques d'explosion.

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le Code Minier, le Code Civil, le Code de
FUrbanisme, le Code du Travail et le Code Général des Collectivités Territoriales, la
reglementation sur les équipements sous pression.

Les droit des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2- GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement,
Fentretien et l'exploitation des installations pour:

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissicns de polluants dans 'environnement ;
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- la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantités rejetées ;

- préevenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement,
chronigues ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la
salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi
que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. STOCKAGE D'AEROSOLS

Des zones specifiques, aussi éloignees que possible des voies de circulation ferroviaires ou
routiéres, des locaux habités ou occupés par des tiers, des établissements recevant du
public ou immeubles de grande hauteur, ou des installations classées pour la protection de
l'environnement sont réservées au stockage des aérosols.

Ces dernier sont obligatoirement entreposés dans des box grillagés permettant de limiter les
effets d'une éventuelle explosion et situés en dehors des 4 métres a l'aplomb de la paroi
coupe-feu séparant deux cellules.

ARTICLE 2.1.3. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes
de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVE DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables
utilisés de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement
tels que produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contréle de l'exploitant sont aménagés et
maintenus en bon état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font
Fobjet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).
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CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du
present arrété est immédiatement porté a la connaissance du préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui
sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés & l'article L.511-1 du Code de
'Environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par I'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise
notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de lincident, les effets sur les
personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou
un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'exploitant doit etablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant :

- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour,

- les recépisses de déclaration et les prescriptions générales, en cas dlinstaliations
soumises a declaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en
application de la législation relative aux installations classées pour la protection de

Fenvironnement,

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés
dans le present arréte ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas
des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de Pinspection des installations classées sur le site
durant 5 années au minimum.



CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et
I'entretien des installations de maniére a limiter "les émissions a I'atmosphére”, y compris
diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effiuents en fonction de
leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
I'efficacité énergétique.

Le bralage a I'air libre est interdit a 'exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont
identifies en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la
santé et la sécurité publique. La conception et I'emplacement des dispositifs de sécurité
destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étre tels que
cet objectif soit satisfait , sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que ['établissement ne seit pas a l'origine de
gaz odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité
publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, l'apparition de
conditions d’anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a
ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d'émettre
des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans prejudice des réglements d'urbanisme, lexploitant doit prendre les dispositions
necessaires pour prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées
(formes de pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de linstallation nentrainent pas de dépdt de poussiére ou de
boue sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des
roues des véhicules doivent &tre prévues en cas de besoin,
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- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJETS

L'activite réalisée sur les installations n'ai pas génératrice de pollutions atmosphérigue
spécifiques en dehors des émissions associées a la circulation des véhicules poids lourds et
véhicules légers en conséquence ce chapitre est sans objet.

TITRE 4- PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d'eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie
ou aux exercices de secours, sont limités aux quantités suivantes :

Origine de ia ressource Consommation maximale Débit maximal Journalier
) annuelle
Réseau public 1500 m3 5m3 ‘

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement
presentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux

industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau
publigue ou dans les milieux de prélevement.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a lFarticle
4.3.5. ou non conforme a leurs dispositions est interdit.
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A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, i est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les procedés de fraitement non susceptibles de conduire & un transfert de poliution sont
privilegies pour I'épuration des effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant,
regulierement mis a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont
tenus & la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services
d'incendie et de secours.

Le plan des reseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- lorigine et la distribution de 'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, 'implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire,...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

- les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contréle et les points de rejet de
toute nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables,
etanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou
produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
etanchéité.

Les differentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les
reseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
eventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. IsOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un systeme doit permettre isolement des réseaux d’'assainissement de I'établissement par
rapport a fPextérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et
actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur
entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

- egux vannes,
- eaux pluviales,
- eaux d'extinction d'incendie.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon
fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyens de
respecter les valeurs seuils de rejets fixés par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les
concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles
resultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a
la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers
les milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des
effluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent
arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les
durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(debit, température, composition...) y compris a l'occasion du démarrage ou d'arrét des
installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible
de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant
prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si
besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du
traitement des effluents ou dans les canatix & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).
ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parameétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de
traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.
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La conduite des installations est confiée a un personnei competent disposant d'une formation
initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des
dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions
prises pour y remedier et les résultats des mesures et contréles de la qualité des rejets
auxguels il a été procédé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de
rejet qui présentent les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par ie
présent arrété

N1

Nature des effluents
Debit maximal en cas d'orage ou incendie

Eaux pluviales ; Eaux d’extinction d'incendie

146 iitres par seconde

Exutoire du rejet 2 Bassins de rétention de 12 712 m3 et 5 400 m3

Traitemeni avant rejet Séparateur hydrocarbure

Accord des services technigue Mairie St Martin de Crau

Conditions de raccordement

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le Ne 2
présent arrété

Nature des effluents Eaux vannes ; Eaux de lavages

Débit maximal journatier 5m3

Exutoire du rejet Réseau collectif publique

Cenditions de raccordement

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Agricie 4.3.6.1. ConcepTioN

Rejet dans le milieu naturel

Les dispositifs de rejet des effluents liquides pour les eaux du point de rejet n°1 prévu a
Farticle 4.3.5 du présent arrété sont aménages de maniére a réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, lis doivent, en outre,
permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Rejet dans une station collective

Les dispositions du présent arrété s'appliquent pour les eaux du point de rejet n°2 prévu a
Farticle 4.3.5 sans préjudice de 'autorisation délivrée par la collectivité a laquelle appartient le
réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en application de I'article L.1331-10 du Code
de la Santé Publique. Cette autorisation est transmise par 'exploitant au Préfet.
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ARTICLE 4.3.6.2, AMENAGEMENT

4.3.6.2.1. Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet deffluents liquides est prévu un point de prelevement
d'echantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire des
interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour
faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la demande de Finspection des
installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent
avoir libre accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le
milieu récepteur.

CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matieres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou
indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des
matieres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes

- pH: compris entre 5,5 et 8,5.

ARTICLE 4.3.7. GESTION DES EAUX RESIDUAIRES D'EXTINCTION D'INCENDIE

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer les eaux polluées issues d'extinction
d'incendie vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu recepteur
autorisé a les recevoir dans les limites autorisées par le présent arréte.

ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES D'EXTINCTION
D'INCENDIE APRES EPURATION

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires d'extinction d'incendie
dans le milieu récepteur considéré et aprés leur épuration, les valeurs limites en
concentration ci-dessous définies.
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Référence du rejet vers le milieu recepteur : N° 1 (Cf. repérage du rejet sous larticle 4.3.5) :

Débit de référence Maximal : 146 1/s
caramave | | Concentraion
HCT 0,5 mg/l
DBOS5 30 mgfi
DCO 125 mg/l
MEST 30 mgft

Cette liste n 'exempte pas l'exploitant de respecter des valeurs limites en concentration des
autres substances prévues a l'article 32 de 'arrété du 2 février 1998 avant rejet dans le milieu
recepteur.

ARTICLE 4.3.9. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres
de traitement des déchets appropriées. En 'absence de pollution préalablement caractérisée,
elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le
présent arrété.

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluees dans le milieu
récepteur considéré, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies

Reference du rejet vers le milieu récepteur : N° 1 (Cf. repérage du rejet sous I'article 4.3.5)

Débit de référence Maximal : 1461 /s
Paramétre Concentration maximale
(mgll)
HCT 0,5 my/l
MEST 30 mg/!

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et
autres surfaces imperméabilisées est d'environ : 110.000 m2
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TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et
lexploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son

entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux
ou non) de fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets d'emballage visés par le décret n° 94-609 du 13 juillet 1994 sont valorisés par
réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de

I'énergie.

Les huiles usagees doivent étre éliminées conformément au décret n® 79-981 du
21 novembre 1979, modifié, portant réglementation de la récupération des huiles usagees et
ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des
réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment
les melanges avec de l'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usages doivent étre éliminés conformément aux dispositions
du décret n® 94-609 du 13 juillet 1994 et de l'article 8 du décret n° 99-374 du 12 mai 1999,
maodifié, relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur élimination.

L.es pneumatiques usages doivent étre eliminés conformément aux dispositions du décret
n® 2002-1563 du 24 décembre 2002 ; ils sont remis a des opérateurs agreés (collecteurs ou
exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour
des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour 'ensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d'installations d'elimination).

ARTICE 6.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans iétablissement, avant leur fraitement ou
leur élimination, doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution
(prévention d'un lessivage par des eaux météorigues, d'une pollution des eaux supefficielles
et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
Fenvironnement.
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ARTICE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A EXTERIEUR DE UETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a
garantir les intéréts. ll s'assure que les installations visées & l'article L.511-1 de Code de
FEnvironnement utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées a cet effet,

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A Texception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans
enceinte de I'établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit étre accompagné du
bordereau de suivi établi en application de l'arrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au
contréle des circuits d’élimination des déchets générateurs de nuisances.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-679
du 30 juillet 1998 relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste
mise & jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue & la disposition de I'inspection
des installations classées.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités
aux quantités suivantes :

Au cas par cas, il peut étre utile de ramener la production de déchets a une capacité de
production.

Type de déchets A Pextérieur de Pétablissement Elimination maximale
Emballage en Papier/Carton 80 t /mois
Emballages en bois 100 palettes /mois
lasH 4 thmot
Déchets non dangereuix Embailages plastiques mois
Déchets banals en Mélange dont OM 100 kgfjour
Boues du séparateur hydrocarbure En fonction des besoins

Batteries usagées
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TITRE 6- PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Uinstallation est construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse
étre a lorigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une
nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Farrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des émis dans
Fenvironnement par les installations relevant du Livre V - Titre | du Code de IEnvironnement,
ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 reiative aux
vibrations mécaniques émises dans Penvironnement par les installations classées sont
applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
linterieur de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont

conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux
dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirenes, avertisseurs, haut-
parleurs ...) génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et
réserve a la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans les Emergence admissible pour fa Emergence admissible pourla
zones a émergence réglementée {incluant période allant de 7 h & 22 h, sauf période allantde 22 ha7h,
le bruit de Fétablissement) dimanches et jours fériés ainsi gue les dimanches et jours
fériés

Supérieur a 35 dB (A} et inférieur ou égal &

45 dB (A) 6 dB (A} 3 dB (A}

Supérieur & 45 dB (A) 5dB (A} 3dB(A)
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ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

A - Installations nouvelles

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement
les valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DhE :’gUR ' PERIODE DE NUIT
PERIODES Allantde7ha22h, Alfantde 22 ha 7 h,

(sa?églg!?ér;?éhse;s et (ainsi que dimanches et jours fériés)

Niveau sonore timite admissible 70 dB(A) 60 dB(A}

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une
emergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a larticle
6.2.1, dans les zones a émergence réglementée.

TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise
sous sa responsabilite les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention
des risques, dans les conditions normales dexploitation, les situations transitoires et

dégradées.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi gue
pour detecter et corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.21. SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et
les risques des substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en
particulier les fiches de données de sécurité prévues par larticle R.231-53 du Code du
Travail.
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L'inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans
letablissement (nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des
phrases de risques codifiées par [a réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

Cetinventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours,

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a l'origine d'incendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations
dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir
soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des
installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan
systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a
observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et en itant gue de besoin rappelées a
lintérieur de celies-ci. Ces consignes doivent é&tre incluses dans les plans de secours s'ils

existent.

ARTICLE 7.2.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L'exploitant tient les exploitants d'installations classées voisines informés des risques
d'accident majeurs identifiés dans 'étude de dangers dés lors que ies conséquences de ces
accidents majeurs sont susceptible d'affecter les dites installations

Il transmet copie de cette information au Préfet et a Finspection des instailations classées. Il
procede de la sorte lors de chacune des révisions de I'étude des dangers ou des mises a
jours relatives a la définition des périmétres ou a la nature des risques.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'etablissement. Les regles
sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une
information appropriée.

L.es voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état
de propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont
amenagees pour que les engins des services d'incendie puissent evoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cldturé sur |a totalité de sa périphérie.
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Au moins deux accés de secours éloignés l'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés
pour eviter d'étre exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus
accessibles de l'extérieur du site (chemins carrossables,...) pour les moyens d'intervention.

ARrTicLE 7.3.1.1. GARDIENNAGE ET CONTROLE DES ACCES

Toute personne étrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qua la
connaissance permanente des personnes présentes dans 'établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature et
la fréquence des controles a effectuer.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une
personne déléguée techniquement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et
intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris durant les périodes de

gardiennage.

ArticLe 7.3.1.2. CARACTERISTIQUES MINIMALES DES VOIES

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de ia bande de roulement : 3,50 m
- rayon intérieur de giration : 11 m
- hauteur libre : 3,50 m

- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir s'opposer a la
propagation d'un incendie.

Les structures des cellules de stockage devront étre indépendantes les unes des autres.

Les batiments ou locaux susceptibles d'étre l'objet d’une explosion sont suffisamment
eloignés des autres batiments et unités de l'installation, ou protégés en conséquence.

La salle de controle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon
prolongée, sont implantés et protégés vis-a-vis des risques toxiques, d'incendie et
d'explosion.

A Tintérieur des ateliers, les allées de circulation sont ameénagees et maintenues
constamment dégagees pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que
l'intervention des secours en cas de sinistre.
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ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISES A LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a la
régiementation du fravail et le matériel conforme aux normes francaises qui lui sont
applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de I'art et distincte de celle du paratonnerre
éventuel,

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout
point a ses spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de linstallation electrique est effectué au minimum une fois par
an par un organisme qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son

rapport.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des
installations, & la sécurité des personnes ou a la qualite de l'environnement, sont protégées
contre la foudre en application de I'arrété ministériel du 28 janvier 1993,

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a la norme francaise C 17-100
ou a toute norme en vigueur dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de
seécurité equivalentes.

L'etat des dispositifs de protection contre la foudre est vérifie tous les cing ans. Une
verification est réalisée aprés travaux ou aprés impact de foudre dommageable comme le
prévoit l'article 3 de l'arrété ministériel susvisé. Aprés chacune des vérifications, l'exploitant
adresse a linspection des installations classées une déclaration de conformité signée par lui
et accompagnée de l'enregistrement trimestriel du nombre d'impact issu du dispositif de
comptage cité plus haut ainsi que de l'indication des dommages éventuels subis.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'etablissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de
la localisation de ceux-ci conformément a l'analyse des risques definie dans le présent
chapitre au paragraphe généralités.

L'ensemble du systeme de lutte contre lincendie fait Fobjet d'un plan de sécurité établi par
l'exploitant en liaison avec les services d'incendie et de secours.
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L 'établissement est doté de plusieurs points de repli destinés & protéger le personnel en cas
d’accident. Leur emplacement résulte de la prise en compte des scénarii développés dans
I'étude des dangers et des différentes conditions météorologiques.

ARTICLE 7.4.2, ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces equipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de
fexécution de ces dispositions. Il doit fixer les conditions de maintenance et les conditions
d'essais periodiques de ces matériels.

CHAPITRE 7.5 MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L 'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux
risques a defendre, et au minimum les moyens définis ci-aprés.

ARTICLE 7.5.1. DETECTION

ArricLe 7.5.1.1. DETECTION PHYSIQUE

En présence de personnel ou lors des rondes d'inspection, I'alarme est déclenchée dans le
batiment & partir de commandes implantées dans les locaux (bris de glace) situées & chaque
sortie de secours, elles actionnent des sirénes conformes a la régle R7 de L’APSAD.

ArTicLe 7.5.1.2. DETECTION AUTOMATIQUE

Le batiment est équipé d'un systéme de détection incendie avec centrale, détecteur
adressable, sirénes, asservissement des portes coupe-feu, renvoi d'alarme. Le type de
détecteur est déterminé en fonction des produits stockés.

Dans tous les cas une siréne est déclenchée & fPintérieur et & Pextérieur des locaux et
linformation est transmise par un télé-transmetteur sécurisé a une société de télé-
surveillance ou au gardien.

ARTICLE 7.5.2. MOYENS DE LUTTE

ARTicLE 7.5.2.1. EXTINCTEURS

Des extincteurs sont répartis a lntérieur de 'entrepdt, sur les aires extérieures et dans les
lieux présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles.
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Les agents d'extinction sont appropriés aux risques a combaitre et compatibles avec les
matiéres stockées. Ces extincteurs sont de type A et répartis a raison d’un appareil pour 200 m?
dans la cellule d’activité et dans les bureaux.

L'ensemble de [linstallation des extincteurs mobiles respecte la totalité des prescriptions
technigues incluses dans les régles R4 de I'APSAD et notamment en ce qui concerne sa

conception sa conformité et sa maintenance.

Des extincteurs embarqués sont placés sur les chariots élévateurs a la disposition de leurs
conducteurs.

ArmicLE 7.5.2,2, Roeiners D'iNcENDIE ArRMES {RIA)

Des robinets d’incendie armés sont répartis dans I'entrepot en fonction de ses dimensions et
situés a proximité des issues. lls sont disposés de telle sorte gu’'un foyer puisse étre attaqué
simultanément par deux lances en directions opposées. lls doivent étre utilisables en période

de gel.

L'implantation des hydrants est réalisée en accord avec le service prévision des Sapeurs-
Pompiers de SAINT-MARTIN-DE-CRAU. La pression dans les robinets d’incendie armés est
assurée par le réseau par deux sur presseurs.

L'ensemble de linstallation des robinets d'incendie armés de diameétre 40 mm respecte la
totalité des prescriptions techniques incluses dans les régles R5 de I'APSAD notamment en
ce gui concerne sa conception sa conformité et sa maintenance.

ARrticLE 7.5.2.3. EXTINCTION AUTOMATIQUE D'INCENDIE

La protection autonome par sprinkler est complétée et dimensionnée en fonction de la nature
du stockage et de l'activité réellement présente en exploitation et conforme aux régles de

Fart.

Elle est entretenue, verifiee regulierement et maintenue en état permanent de
fonctionnement.

Elle est utilisable en période de gel.

L'ensemble de l'installation respecte la totalité des prescriptions technigues incluses dans les
regles R1 de I'APSAD notamment en ce qui concerne sa conception sa conformité et sa

maintenance.

ArTicLe 7.5.2.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

['etablissement dispose au minimum des ressources en eau définies ci-aprés afin de garantir
un débit suffisant :

- les besoins en eau seront au minimum de 720 m°h et garantieront pour une période de
6 heures en toutes circonstances,
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- une réserve supplémentaire de 540 m?® est créée pour assurer les besoins pendant 6
heures. Cette réserve sera implantée en accord avec le service de prévention des
Sapeurs-Pompiers de SAINT-MARTIN-DE-CRAU.

- un réseau fixe d'eau incendie protégé contre le gel et alimenté par 2 bassins publics de
4000 m®; ce réseau est constitué par des canalisations en fonte de diamétre 250 mm.

Ce réseau comprend une pomperie incendie comportant 2 surpresseurs publics
capable de fournir aux lances et autres égquipements un débit total simultané de
400 mh;

10 prises d'eau 8 privés et 2 publics munies de raccords normalisés et adaptés aux
maoyens d'intervention des services d’incendie et de secours.

- des reserves en émulseur de capacité adaptés aux produits présents sur le site,

- pour le systétme d'extinction automatique d'incendie 2 réserves d'eau totalisant une
capacité de 800 m® (400 m® X 2), celle-ci permettront d'alimenter les prises d'eau et
robinets d'incendie armés en complément des autres réseaux,

- des colonnes séches permettant de réaliser un écran d'eau extérieur au droit des murs
coupe-feu.

Le bon fonctionnement de tous ces systémes est périodiguement controlé.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et
pressions nécessaires en n'importe quel emplacement.

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute
section affectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

L'établissement dispose en toute circonstance, y compris en cas d'indisponibilité d'un des
groupes de pompage, de ressources en eaux suffisantes pour assurer l'alimentation du
réseau d'eau d'incendie. Il utilise en outre deux sources d'énergie distinctes, secourues en
cas d'alimentation électrique. Les groupes de pompage sont spécifigues au réseau incendie.

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure a ['établissement, l'exploitant
s'assure de sa disponibilité opérationnelle permanente.

Dans le semestre qui suit l'exploitation, une visite des sapeurs pompiers devra étre
demandee par l'exploitant. A lissue de cette visite des moyens complémentaires de défense
contre l'incendie pourront étre prescrits.

ArTicLe 7.5.2.5. EmuisEur

L'exploitant est en mesure de fournir sur demande du Service Départemental d’Incendie et de
Secours, Fémulseur nécessaire & 'extinction d’'un incendie.

ArTicLE 7.5.2.6. COLONNES SECHES

Des colonnes séches permettant de réaliser un écran d'eau extérieur au droit des murs
coupe-feu devront étre installées.
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ARTICLE 7.5.3. CONSIGNES DE SECURITE

Sans prejudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des
dispositions du présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales
specifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues & jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de
Finstallation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres
mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine
d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement,
la sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité,
reseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux
souiilées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc.

- la procedure permettant, en cas de lufte contre un incendie, d'isoler le site afin de
prévenir tout transfert de pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.5.4. PLAN D'OPERATION INTERNE (P.O.1.)

Un plan d'opération interne est établi par 'exploitant.

Dans le trimestre qui suit le début de l'exploitation de I'entrepét, l'exploitant organise un
exercice de défense contre l'incendie, par mise en ceuvre du plan d'opération interne. Il est
renouvelé tous les deux ans.

ARTICLE 7.5.5. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

ArTicLe 7.5.5.1. BASSIN DE CONFINEMENT

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir Fensemble des eaux polluées lors
d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont
raccordés a des bassins de confinement étanches aux produits collectés. La capacité
minimum a assurer étant de 5.810 m®avant rejet vers le milieu naturel. La vidange suivra les
principes imposés par l'article 32 de l'arrété du 2 février 1998 traitant des eaux pluviales
susceptibles d'étre polluées.
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Afin d'assurer ce volume, une rétention sera aménagée au niveau des zones de quais et
offrira un volume de 9.860 m3.

ArTicLE 7.5.5.2. BassiN D'ORAGE

Le premier flot des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées par lessivage des toitures,
sols, aires de stockage, etc est quant & lui collecté dans des bassins de confinement (bassins
du site) d'une capacité de 12.700 m®, (bassin nord) et de 5.400 m® (bassin ouest), équipé d'un
deversoir d'orage placé en téte.

Dans le cas ou les bassins d'orage et de confinement sont confondus, leur capacité tient
compte a la fois du volume des eaux de pluie et d'arrosage d'un incendie majeur sur le site,

fis sont maintenus en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation.
Les organes de commande nécessaire a leur mise en service doivent pouvoir éfre actionnés

en toutes circonstances.

ARTICLE 8

L'exploitant devra en outre se conformer aux dispositions :
a} du Livre Hl du Code du Travail sur I'hygiéne et la sécurité des travailleurs,

b} du décret du 10 juillet 1913 sur les mesures générales de protection et de salubrité
applicables dans tous les établissements industriels ou commerciaux,

¢} du decret du 14 novembre 1988 sur la protection des travailleurs dans les
etablissements qui mettent en ceuvre des courants electriques,

d) des décrets n® 93-40 et 93-41 relatifs a la mise en conformité des machines.

ARTICLE 9

L'établissement sera soumis & la surveillance de la Police, des Services d'Incendie et de
Secours, de l'inspection des Installations Classées et de I'Inspection du Travail.

Des arrétés complémentaires pourront fixer toutes les prescriptions additionnelles que Ia
protection des intéréts mentionnés a larticle L.511-1 - Livre V - Titre 1° - Chapitre 1% du Code
de 'Environnement rend nécessaires ou atténuer celles des prescriptions primitives dont le
maintien ne sera plus justifié.

ARTICLE 10

En cas d'infraction a l'une des dispositions qui précédent, il pourra étre fait application des
sanctions administratives prévues par les articles L.514-1 et L514-2 du Code de
FEnvironnement, relatives aux Installations Classées pour la Protection de IEnvironnement,
sans préjudice des condamnations qui pourraient étre prononcées par les ftribunaux

compétents.
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Sauf cas de force majeure, cette autorisation perdra sa validité si 'établissement n'est pas
ouvert dans un délai de 3 ans a dater de la notification du présent arrété ou s'il n'est pas
exploité pendant 2 années consécutives.

ARTICLE 11

La présente autorisation ne dispense pas Pexploitant de demander toutes les autorisations
administratives prévues par les textes autres que le Titre 1* du Livre V du Code de
FEnvironnement.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de I'exploitation a la disposition des
autorites chargées d’'en contréler 'exécution.

Un extrait du présent arété restera affiché en permanence de facon visible dans
I'établissement.

ARTICLE 12

- Le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhéne,
- Le Sous-Préfet d’'ARLES,
- Le Maire de SAINT-MARTIN-DE-CRAU,
- Le Chef du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques de
Défense et de la Protection Civile,
- Le Chef du Service Maritime des Bouches-du-Rhéne,
‘- Le Directeur Régional de I'industrie, de la Recherche et de I'Environnement,
- Le Directeur Régional de I'Environnement,
- Le Directeur Départemental du Travail, de 'Emploi et de la Formation Professionnelle.
- La Directrice Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales,
- Le Directeur Départemental Délégué de I'Equipement,
- Le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours,

et toutes les auforites de Police et de Gendarmerie,

sont charges, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété dont un
extrait sera affiché et un avis publié, conformément aux dispositions de l'article 21 du
decret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié.

MARSEILLE, le 23 AGIT 2006

Four e
e Qove- £re

Becaatd FRAUDIN



